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Budicnost spolo¢ného eurépskeho azylového systému
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Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 10. marca 2009 o buddcnosti spoloéného eurdépskeho
azylového systému (2008/2305(INI))

(2010/C 87 E[03)
Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ¢ldnok 63 ods. 1 a 2 Zmluvy o ES,
— so zretelom na Chartu zékladnych prav Eurdpskej tnie,

— so zretelom na Zenevsky dohovor z roku 1951 o $tatite utecencov a jeho dodatkovy protokol z roku
1967,

— so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 343/2003 z 18. februdra 2003 ustanovujlice kritérid
a mechanizmy na urcenie ¢lenského statu zodpovedného za postdenie Ziadosti o azyl podanej $titnym
prislusnikom tretej krajiny v jednom z ¢lenskych $tatov (') (dublinské nariadenie),

— so zretelom na smernicu Rady 2003/9/ES z 27. janudra 2003, ktorou sa ustanovujii minimdlne normy
pre prijimanie Ziadatelov o azyl (%) (smernica o prijimani),

— so zretelom na smernicu Rady 2005/85/ES z 1. decembra 2005 o minimélnych Standardoch pre
konanie v ¢lenskych $tatoch o prizndvani a odnimani postavenia utecenca (°) (smernica o azyle),

— so zretefom na smernicu Rady 2004/83/ES z 29. aprila 2004 o minimdlnych normdch pre uznanie
a postavenie §tatnych prislusnikov tretich krajin alebo 0sob bez 3tatnej prislusnosti ako utecencov alebo
o0sdb, ktoré potrebujii medzindrodnii ochranu z inych dévodov, a o obsahu poskytnutej ochrany (%),

— so zretelom na sprdvu Komisie o uplatiiovani smernice 2003/9/ES z 27. janudra 2003, ktorou sa
ustanovuji minimdlne normy pre prijimanie Ziadate[ov o azyl (KOM(2007)0745),

— so zretelom na svoje uznesenie zo 14. aprila 2005 o ostrove Lampedusa (°),
— so zretelom na svoje uznesenie zo 6. aprila 2006 o situdcii v uteceneckych tidboroch na Malte (%),

— so zretelom na svoje uznesenie z 21. jina 2007 o azyle: praktickd spoluprica, kvalita rozhodovania
v ramci spolo¢ného eurdpskeho azylového systému ('),

— so zretelom na svoje uznesenie z 2. septembra 2008 o hodnoteni dublinského systému (8),

— so zretelom na spravy Vyboru pre obcianske slobody, spravodlivost a vndtorné veci o ndvitevich
v roznych strediskdch na zadrziavanie osdb na tcely kontroly podmienok prijimania,
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— so zrete[om na rozsudok Stidneho dvora Eurdpskych spolocenstiev zo 6. médja 2008 vo veci C-133/06
Eurépsky parlament/Rada Eurdpskej tinie ('), o Zalobe o neplatnost smernice o azyle, najmi s cielom
dosiahnut zrusenie niektorych ustanoveni smernice o postupe prijimania a menenia spolo¢nych mini-
mélnych zoznamov bezpecnych krajin,

— so zretelom na Eurdpsky pakt o azyle a pristahovalectve, ktory prijala Eurdpska rada 16. oktébra 2008
a ktorého stvrtym cielom je ,budovat Eurdpu azylu®,

— so zretelom na ¢ldnok 45 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre obcianske slobody, spravodlivost a vniitorné veci a stanovisko
Vyboru pre rozvoj (A6-0050/2009),

A. kedZze legislativne ndstroje v prvej fdze vytvdrania spolo¢ného eurdpskeho azylového systému (SEAS)
umoznili zavedenie spolo¢nych minimdlnych noriem, ale nie rovnakych podmienok pristupu k ochrane
na celom tizemi EU, takZe pretrvavaji javy ako sekunddrne pohyby a viacndsobné Ziadosti,

B. kedze kritérid dublinského systému o prvej krajine vstupu mozu priniest neprimerant zataz pre niektoré
¢lenské stity, najmi tie, ktorych hranice s stcastou vonkajsich hranic EU, a to iba preto, Ze sa
nachddzaji na exponovanom mieste, a kedZe toto ma skodlivé ndsledky tak pre clenské staty, ako aj
pre Ziadatelov o azyl,

C. kedZe vo svojom hodnoteni dublinského systému Komisia uvddza, Ze v roku 2005 muselo 13 ¢lenskych
Statov, ktorych hranice tvoria vonkajsiu hranicu EU, €elif rastiicim fazkostiam sposobenym dublinskym
systémom,

D. kedze vo vyssie uvedenej sprave o smernici o prijimani Komisia uvddza zdvazné problémy uplatiiovania
smernice, najmid v uzatvorenych strediskich a tranzitnych zénach, o ¢om sa parlamentné delegicie
mohli presved¢it priamo na mieste pocas svojich pocetnych navstev,

VSeobecné pripomienky

1. konstatuje, Ze v minulom roku stipol pocet uteCencov v celosvetovom meradle na viac ako 12
miliénov uteencov a 26 miliénov vnitorne vysidlenych osob; v tejto stvislosti podporuje vytvorenie
SEAS a vita plan politiky Komisie pre oblast azylu, ktory slizi ako podrobny plan na dokonéenie SEAS;

2. vyjadruje polutovanie nad tym, Ze vzhladom na zmenu pravneho zdkladu, ktord nastane v dosledku
nadobudnutia platnosti Lisabonskej zmluvy, sa pldnuje odsuniit ditum dokoncenia druhej fazy SEAS, ktorou
by sa mali odstranit nezdravé rozdiely medzi azylovymi systémami ¢lenskych $tatov, na rok 2012;

3. upozoriiuje na to, Ze miera uspesnosti Ziadatelov o $tatht uteCenca sa v pripade Statnych prislusnikov
niektorych tretich krajin pohybuje medzi ¢lenskymi $tdtmi v rozmedzi priblizne od 0 % az po 90 %;

4. trvd na tom, Ze zostladenie noriem, ktoré povedie k spolo¢nému postupu a jednotnému Statdtu
v azylovej oblasti, musi priniest vysokd droven ochrany v celej EU a Ze nesmie byt zaloZené na norméch
na najnizsej spolo¢nej tGrovni, pretoze by spolo¢ny azylovy systém prestal byt prinosom;

5. vyjadruje polutovanie nad tym, Ze koncept intititu azylu, ktory je neoddelitelnou stcastou demo-
kracie a ochrany ludskych prév, bol v poslednych rokoch zévazne oslabeny; zdoraziuje potrebu plného
dodrziavania prdv a re§pektovania potrieb Ziadatelov o azyl, ako aj zdkazu vyhostenia alebo vrdtenia (non-
refoulement);

(1) U. v. EU C 158, 21.6.2008, s. 3.
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6. upozorfiuje na to, Ze EU musi na vonkajsich hraniciach vytvorif mechanizmy na identifikdciu ziada-
tefov o azyl a zabezpecit pristup na svoje tizemie pre osoby, ktoré maji prdvo na medzindrodnd ochranu,
a to aj v ramci kontrolnych operacii na svojich vonkajsich hraniciach;

7. vita skuto¢nost, Ze Komisia povazuje zabezpecenie pristupu pre osoby, ktoré potrebuji ochranu, za
jeden z najdolezitejsich cielov SEAS;

8. vyzyva Eurépsku agentiiru pre riadenie opera¢nej spoluprace na vonkajsich hraniciach ¢lenskych $tatov
Eurdpskej tnie (Frontex), aby poskytla podrobné tdaje o pocte zZiadatelov o azyl, ktori boli takto identi-
fikovani pocas jej operacii, a o osude 0sob, ktoré boli pocas tychto operacii zadrzané alebo poslané spat do
krajiny tranzitu alebo do krajiny povodu; vyzyva Komisiu, aby predlozila ndvrh na preskimanie manddtu
agentlry Frontex s cielom jednoznacne stanovit, ze otdzky tykajice sa ochrany a ludskych prav st neod-
delitelnou sticastou riadenia vonkajsich hranic EU;

9. vita skuto¢nost, Ze Komisia uzndva, Ze je potrebné zabezpecit sidrznost s inymi politikami, ktoré
maju vplyv na medzindrodnd ochranu; vyzyva preto Komisiu, aby podporila a zaviedla iniciativy na reviziu
a upravu vietkych polittk a postupov v oblasti riadenia hranic, ako st Frontex a Eurépsky systém hrani¢nej
kontroly (EUROSUR), s cielom zarucif utecencom pristup k ochrane v EU a plné dodrziavanie zdkazu
vyhostenia jednotlivca na vonkajsich hraniciach EU; okrem toho zdéraziiuje, Ze povinnost poskytniit pomoc
tak, ako to ukladd Dohovor OSN o morskom prave (UNCLOS), je pre clenské stity, EU a Frontex pravne
z4avizng;

ZlepSenie existujiicich pravnych predpisov

10.  vita skutoénost, Ze v uvedenom rozsudku vo veci C-133/06 Stdny dvor zrusil ¢lanok 29 ods. 1 a 2,
ako aj cldnok 36 ods. 3 smernice o azyle, ktoré sa tykali postupu prijimania a menenia spolo¢nych
minimdlnych zoznamov bezpe¢nych krajin pévodu, ako aj spolo¢ného minimélneho zoznamu bezpeénych
krajin;

11.  vita pozitivne iniciativy uskutoénené v niektorych clenskych Stitoch s cielom prijimat Ziadatelov
o azyl, po podani Ziadosti o medzindrodnt ochranu, v otvorenych zariadeniach, ktoré sii plne integrované
v miestnych komunitdch;

12.  domnieva sa, Ziadatelia o azyl patria k zranitelnym osobdm, pre ktoré sa musia vytvorit vhodné
podmienky prijimania; pripomina, Ze vizenské prostredie im v Ziadnom pripade neméze pomoct prekonat
traumu, ktori prezivali v krajine svojho povodu alebo pocas cesty do Eurdpy;

13.  vita ustanovenia uvedené v neddvnych ndvrhoch Komisie, podla ktorych ¢lenské Stity nezadrzia
ziadnu osobu len z dovodu, Ze je Zziadatelom o medzindrodnd ochranu; domnieva sa, Ze Zziadatelia
o azyl by v zdsade nemali byt zadrziavani vzhladom na ich obzvlast chdlostivé postavenie;

14.  vyslovuje polutovanie nad skuto¢nostou, Ze vo viacerych ¢lenskych statoch je zadrziavanie zZiadatelov
o azyl stdle realitou, vzhladom na ich nelegélny vstup na tzemie krajiny, a preto vita zaradenie procesnych
zdruk v oblasti zadrzZiavania do smernice o prijimani; v tomto ohlade sa nazddva, Ze zadrzanie Ziadatela
o azyl by malo byt mozné len za presne vymedzenych vynimo¢nych okolnosti a pod podmienkou
dodrzania zdsady nevyhnutnosti a proporcionality, a to pokial ide tak o spdsob, ako aj o ucel tohto
zadrzania; taktieZ sa domnieva, Ze ak je ziadatel o azyl zadrzany, mal by mat prdvo na opravny prostriedok
na vndtrodtaitnom stde;

15.  povazuje za nevyhnutné, aby sa rozsah posobnosti novej smernice o prijimani spresnil tak, aby
pokryval strediskd na zadrziavanie osob, tranzitné zény, postupy na hraniciach a osoby presidlené v rdmci
dublinského systému;
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16.  vita zavedenie oficidlneho systému okamzitej identifikdcie zranitenych osob, najmi maloletych bez
sprievodu, starSich zdvislych osob, zdravotne postihnutych osob, tehotnych Zien, osamotenych rodicov
s defmi a osdb, ktoré prezili traumu (mudenie, zndsilnenie, psychické, fyzické a sexudlne ndsilie) v ramci
smernice o prijimani;

17.  domnieva sa, Ze by sa mal zaviest jednotny postup posudzovania Ziadosti o azyl a jednotné normy
na priznanie $tatttu uteCenca alebo osoby vyZzadujiicej medzindrodni ochranu, ktoré by pokryvali vietky
ziadosti 0 medzindrodnd ochranu (tatiit utecenca, doplnkovd ochrana, docasnd ochrana);

18.  vita skuto¢nost, Ze Komisia zamysla vyjasnit podmienky na ziskanie doplnkovej ochrany, a najmi to,
ze navrhuje preskamat droven prdv a vyhod pre osoby, ktoré ziskaju tento druh ochrany; mala by sa tym
zabezpecit vyssia droven rovnakého zaobchddzania;

19.  vita tmysel Komisie zmenit a doplnit smernicu o azyle a zddraziuje, Ze spolocny azylovy postup by
mal zabezpecit jasné, jednotné a primerané terminy, v ktorych prislusné organy musia rozhodnit o zZiadosti
o azyl, aby sa tak predislo dlhym a bezd6vodnym cakacim lehotdm, ktoré by mohli mat neblahy vplyv na
zdravie a pohodu Zziadatelov o azyl; opitovne pripomina, Ze udelenie Statiitu uteenca alebo poskytnutie
doplnkovej ochrany by malo byt vzdy predmetom individudlneho posudzovania a v Ziadnom pripade by sa
nemalo obmedzit na vSeobecné postdenie (napriklad na zdklade ndrodnosti) alebo podmienky (napriklad
v suvislosti so stavom dodrziavania [udskych prav v krajine pévodu);

20. domnieva sa, Ze je potrebné sustredit informdacie o krajindch povodu, ktoré maji jednotlivé clenské
Staty k dispozicii, a nabada Komisiu, aby zvysila Gsilie o vytvorenie spolo¢nej databdzy; zdoraznuje, Ze
zhromazdovanie a poskytovanie informécii o krajine pévodu a spréva prislusného portdlu by mali byt
zarukou toho, Ze donl budii zahrnuté spravy o krajine od réznych etablovanych odbornikov, Ze informdcie
budii verejne pristupné a jasne odlisené od ich uplatfiovania zo strany rozhodovacich subjektov tak, aby
zostali objektivne a nezdvislé od politického vplyvu, a Ze pri zhromazdovani informdcii o krajine pévodu sa
zachova spravodlivd rovnovaha medzi vladnymi, mimovlddnymi a medzindrodnymi zdrojmi;

21.  vita prepracované znenie dublinského nariadenia a navrhované ustanovenia o mechanizme na poza-
stavenie dublinskych transferov v pripade obdv, ze by v ich dosledku Ziadatel nemusel mat moznost
uplatnit primerané Standardy ochrany v prislusnych ¢lenskych $titoch, najmi pokial ide o podmienky
prijimania a pristupu k azylovym konaniam, ako aj v pripadoch, kedy by takéto transfery este viac zatazili
tie ¢lenské Staty, ktoré uz Celia neimernym tlakom, najmi v dosledku svojej geografickej polohy alebo
demografickej situdcie; zdoraziuje vSak, Ze tieto ustanovenia by v kone¢nom dosledku boli skor politickym
vyhldsenim ako G¢innym ndstrojom skuto¢nej podpory poskytovanej ¢lenskym $tdtom, ak by sa nezaviedol
néstroj zavizujici ¢lenské $tity dvojakym sposobom, tym Ze zavedie:

a) pridelenie dradnikov z inych ¢lenskych $titov pod zdstitou Eurépskeho tradu na podporu azylantov, aby
pomadhali tym ¢lenskym $tdtom, ktoré Celia osobitnym a problematickym situdcidm,

b) systém premiestnenia osob, ktorym je poskytovand medzindrodnd ochrana, z clenskych $titov, ktoré
Celia osobitnym a problematickym situdcidm, do inych §titov po konzulticii s Uradom vysokého
komisdra OSN pre ute¢encov (UNHCR) a so sthlasom tychto osob;

22.  domnieva sa, ze v stlade s prepracovanym dublinskym nariadenim by sa Ziadatelom o azyl malo
zaruCit prdvo na odvolanie proti rozhodnutiu o presune, kedze takymto odvolanim sa sidom ukladd
povinnost preskiimat z tradnej moci potrebu docasne pozastavit vykonanie rozhodnutia o transfere;

Administrativne Struktiry

23.  dorazne podporuje vytvorenie Eurépskeho tradu na podporu azylantov, ktory bude tzko spolupra-
covat s UNHCR, ako aj s mimovladnymi organizdciami $pecializovanymi na azylovt oblast;
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24.  domnieva sa, Ze jednou z uloh Eurdpskeho dradu na podporu azylantov by mala byt presnd analyza
odlisnosti, ktoré pretrvavaju medzi vnutro§titnymi azylovymi systémami, s ciefom prispiet k ich zlepSeniu;

25.  domnieva sa, zZe aktivity Eurdpskeho dradu na podporu azylantov by mali zahfnat vypracovanie
spolo¢nych zdsad s cielom ulahcit presnejsie posudzovanie Ziadosti o udelenie azylu, podporovanie vymeny
osvedéenych postupov, monitorovanie vykondvania a uplatiiovania prislusnych pravnych predpisov EU
(podpora tlohy Komisie ako strazcu zmlav);

26. domnieva sa, Ze by sa mal prakticky zvazit dal$i postup, pokial ide o zaobchddzanie s osobami,
ktoré boli na zdklade zamietnutej Ziadosti o ochranu vratené do svojej krajiny povodu alebo krajiny, z ktorej
odisli;

27.  dorazne nabdda Komisiu, aby pokracovala v tsill o vytvorenie spolocného eurdpskeho vzdeldvacicho
programu v oblasti azylu, kedZe kvalita rozhodnuti prijimanych v tejto oblasti priamo zdvisi od kvality
vzdeldvania a informovanosti vnutrostitnych rozhodovacich orgdnov; zastiva ndzor, ze konzulticie
s organizaciami obcianskej spolo¢nosti $pecializovanymi v tejto oblasti zamerané na vypracovanie vzdeld-
vacich programov by boli zdrukou G¢innosti v tejto oblasti;

28. domnieva sa, Ze vSetky rozhodovacie subjekty musia mat rovnaky pristup k profesiondlne
a objektivne preskiimanym informdcidm o krajine povodu, ktoré st pre azylové orgdny a odvolacie sidy,
ako aj pre ziadate[ov o azyl hlavnym ndstrojom, na ktory sa spolichaji, Ze im pomoéZe pri overovani
ziadosti o medzindrodnd ochranu;

29.  zdoraziuje, Ze pocas akacich lehot by orgdny mali zohladnovat rozdielne potreby Ziadatelov o azyl,
ktori sa nachddzaju v citlivejSej situdcii, napriklad deti, 0sob so zdravotnym postihnutim a Zien, a mali by
zabezpecit potrebnd infrastruktiru;

Integrdcia osob, ktorym bola priznand medzindrodnd ochrana

30. berie na vedomie dolezitost integricie osdb, ktorym je poskytovand medzindrodnd ochrana,
v stvislosti s demokratickymi, bezpe¢nostnymi a hospoddrskymi kritériami;

31.  vyslovuje polutovanie nad skuto¢nostou, Ze pravidld stanovené dublinskym nariadenim na urcenie
§tatu zodpovedného za preskiimanie Ziadosti o azyl nezohladiuji prianie Ziadatelov a domnieva sa, ze pri
tomto urcovani by mali byt viac zohladnené niektoré kritérid tykajice sa rodiny, kultiiry a jazyka, aby sa
napomobhlo integrécii Ziadatelov o azyl;

32.  naliechavo Zziada Radu, aby dospela k dohode o rozsireni rozsahu posobnosti smernice Rady
2003/109/ES z 25. novembra 2003 o pravnom postaveni $titnych prislusnikov tretich krajin, ktori su
osobami s dlhodobym pobytom (') s cielom zahrntt doitho utecencov a osoby s doplnkovou ochranou;

33.  vita ndvrh Komisie, aby sa podla smernice o prijiman{ zjednodusil pristup Ziadate[ov o azyl na trh
prace, kedZe ich zaclenenie do pracovného Zivota predstavuje zdkladnd podmienku ich integricie
v hostitelskom ¢lenskom $téte, a taktieZz podporuje rozvijanie zruénosti, ktoré mozu vyuzivat tak pocas
svojho pobytu v hostitel'skom ¢lenskom §tdte, ako aj v krajine povodu v pripade ndvratu;

34.  domnieva sa, Ze pri ur¢ovani prislusného ¢lenského statu by mal azylovy systém ulahcovat integraciu
tym, Ze zohladni okrem inych faktorov aj socidlne, kultiirne a jazykové pozadie, uzndvanie dosiahnutého
vzdelania, odbornej kvalifikdcie a zrucnosti Ziadatela o azyl, ktoré zodpovedajii hospoddrskym potrebdm
v hostitelskom ¢lenskom Stdte;

() U.v. EU L 16, 23.1.2004, s. 44.
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35.  odporuca, aby sa nerobili Ziadne rozdiely medzi prdvami priznanymi ute¢encom a osobdm
s doplnkovou ochranou; osobitne trvd na potrebe zlepsit pristup o0sob s doplnkovou ochranou
k socidlnym a hospodarskym pravam, kedZe je to velmi dolezité pre ich integraciu;

Mechanizmy solidarity

36.  domnieva sa, Ze jeden z cielov SEAS musi byt zavedenie d¢innych mechanizmov solidarity, aby sa
zlepsila situdcia krajin, do ktorych smeruje vacsi pocet Ziadatelov o azyl a ktoré maji tazkosti zabezpecit
vhodné podmienky prijimania, véasné a predpisané spracovanie Ziadosti alebo integraciu Ziadatelov, ktorym
bol udeleny $tatdt uteCenca;

37.  zastdva ndzor, Ze solidarita sa nemé6ze obmedzit na pridelenie financnych prostriedkov, a vyzyva na
efektivne vykondvanie mechanizmov vnuatorného presidlenia a premiestnenia na zdklade dobrovolnosti, ako
sa stanovuje v Eurépskom pakte o pristahovalectve a azyle; je toho ndzoru, Ze by to osobdm pod medzi-
narodnou ochranou umoznilo, aby boli prijaté v inom ¢lenskom Stite ako v tom, ktory im priznal tato
ochranu;

38. domnieva sa, Ze je potrebné zvdzit rozsirenie rozsahu posobnosti smernice 2001/55/ES (1), aby
najmi osobitné kategérie osob Ziadajiicich o medzindrodnii ochranu mohli mat k dispozicii prechodné
obdobie na prijatie, a to aj vtedy, ked nedochddza k hromadnému prilevy;

39.  podporuje vytvorenie skupin odbornikov v oblasti azylu pod zdstitou budiceho Eurépskeho tradu
na podporu azylantov, ktoré by mohli pomdhat ¢lenskym stitom v pripade ndhleho a masivneho prilevu
ziadatelov o azyl, ktorému tieto $tity nie st schopné celit;

40.  vyzyva Komisiu, aby zvdzila moznost vytvorit eurdpsky mechanizmus prestivania medzindrodnej
ochrany pod dohladom budiceho Eurépskeho tiradu na podporu azylantov, aby sa umoznil pohyb
uteCencov v Eurdpe na ich Zziadost a tym sa zmiernila zdtaz niektorych ¢lenskych statov;

41.  vita zdmer Komisie vypracovat Stidiu s cielom preskiimat prostriedky na zlepSenie financnej soli-
darity v rdmci EU a so zdujmom ocakdva ndvrhy, ktoré budii v tomto smere predlozené;

42.  podporuje dohody o monitorovani hranic uzatvorené medzi vnitrodtitnymi orgdnmi, UNHCR
a mimovladnymi organizaciami v EU a pridelenie zdrojov na tento téel z Fondu EU pre vonkajsie hranice;

Spoluprdca s tretimi krajinami

43, zdoraziuje, Ze SEAS by mal byt v plnom siilade s cielmi a ¢innostami néstrojov EU na spolupracu
s rozvojovymi krajinami v oblasti ochrany uteCencov (napriklad s Eurépskym rozvojovym fondom,
Ndstrojom rozvojovej spoluprdce, Ndstrojom eurépskeho susedstva a partnerstva a Europskym ndstrojom
pre demokraciu a ludské prdva) a dohodami a partnerstvami medzi EU a rozvojovymi krajinami (ako st
Dohoda z Cotonou a strategické partnerstvo Afrika — EU);

44.  zastdva rovnaky nazor ako Komisia, Ze azyl je skor neoddelitelnou sticastou rozvojovej spoluprace
s tretimi krajinami ako nédstrojom krizového riadenia; zdoraziuje tiez, Ze rozvojovd spoluprica, najmi
predchddzanie krizam, monitorovanie [udskych prdv, transformdcia konfliktu a budovanie mieru, by
mohli slazit ako preventivny ndstroj vysidlovania; zdoraziuje preto, Ze SEAS by mal byt tzko spojeny
s eurdpskymi rozvojovymi a humanitdrnymi politikami;

(") Smernica Rady 2001/55/ES z 20. jila 2001 o minimdlnych §tandardoch na poskytovanie docasnej ochrany v prl'pade
hromadného prilevu VySldlenych 0s0b a o opatreniach na podporu rovnovéhy dsilia medzi clenskymi $titmi pri
prijimani takychto oséb a zndsanf z toho vyplyvajicich dosledkov (U. v. ES L 212, 7.8.2001, s. 12).
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45.  so zdujmom ocakdva postdenie regiondlnych programov ochrany, ktoré sa ma uskutocnit v roku
2009; zdoraziiuje, Ze rozvoj takychto programov by mal byt plne v stlade s vniitrostatnymi a regiondlnymi
akénymi planmi, tematickym programom v oblasti migrdcie a azylu v rdmci Néstroja rozvojovej spoluprace
a vo vseobecnosti by nikdy nemal byt prostriedkom zbavujiicim ¢lenské $tity a EU zodpovednosti; vyzyva
Komisiu, aby lepsie koordinovala opatrenia, ktoré v tejto oblasti vykondvaji jej jednotlivé oddelenia,
s cielom optimalizovat ich vzdjomni sti¢innost a aby informovala Eurdpsky parlament o krokoch, ktoré
v tejto suvislosti podnikd;

46.  uzndva, Ze je dolezité posilnit kapacity na prijimanie v krajinich prvého azylu a v tzkej spoluprici
s UNHCR zaviest na eurdpskej drovni program presidlenia, v rdmci ktorého sa stanovia spolo¢né kritérid
a koordina¢né mechanizmy;

47.  takisto Ziada, aby sa zhodnotila primeranost prostriedkov, ktoré st k dispozicii na financovanie
opatreni tykajicich sa tretich krajin, napriklad ochrany v regiéne, najmd vzhladom na uvedeny nédzor
Eur6pskeho parlamentu, 7Ze tieto opatrenia si vyzaduji dodatoéné financovanie, a nie prerozdelenie
prostriedkov na rozvoj;

48.  vyzyva Komisiu, aby podporovala vacsiu ucast ¢lenskych $tatov na celosvetovom sili o opatovné
usidlovanie utecencov;

49. s velkym zdujmom berie na vedomie myslienku zaviest ,postupy chrineného vstupu“ a dérazne
nabdda Komisiu, aby sa ndlezite zamyslela nad konkrétnymi spdsobmi a praktickymi dosledkami tohto
druhu opatreni;

50.  so zdujmom ocakdva vysledky stddie o spoloénom spracovani Ziadosti o azyl mimo tzemia EU,
ktoré Komisia planuje uskutocnit v roku 2009, a varuje pred akymkolvek pokusom o prenesenie zodpo-
vednosti za prijimanie Ziadatelov o azyl a spracovanie ich Ziadosti na tretie krajiny alebo na UNHCR;

51.  poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postipil Rade, Komisii, vlidam ¢lenskych stitov,
agenttre Frontex a Uradu vysokého komisira OSN pre utecencov.

Akény plin Komisie na vytvorenie integrovaného ramca vnitornej kontroly
P6_TA(2009)0088

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 10. marca 2009 o akénom pline Komisie na vytvorenie
integrovaného rimca vndtornej kontroly (2008/2150(INI))

(2010/C 87 E[04)

Eurépsky parlament,
— so zretelom na Zmluvu o ES,

— so zretelom na stanovisko Dvora auditorov Eur6pskych spolocenstiev ¢. 2/2004 k modelu jednotného
auditu (a ndvrh rdmca vnatornej kontroly Spolocenstva) (1),

— so zretelom na ozndmenie Komisie z 15. jina 2005 o orientatnom pldne k integrovanému rdmcu
vnutornej kontroly (KOM(2005)0252),

— so zretefom na ozndmenie Komisie zo 17. janudra 2006 o akénom pldne na vytvorenie integrovaného
rdmca vnitornej kontroly (KOM(2006)0009),

() U.v. EU C 107, 30.4.2004, s. 1.



